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NAVRH UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o sankciach za zavazné poruSenia pravidiel v socidlnej oblasti, tykajucich sa cestnej
dopravy
(2009/2154(IND))

Europsky parlament,

D.

so zretelom na spravu Komisie, v ktorej sa analyzuju sankcie za zdvazné porusenia
pravidiel v socidlnej oblasti, tykajucich sa cestnej dopravy, ustanovené v pravnych
predpisoch clenskych statov (KOM(2009)0225),

so zretel'om na ¢lanok 48 rokovacieho poriadku,
so zretel'om na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A7-0130/2010),

ked’Ze Eurdpska unia vytvorila v uplynulych rokoch systém socialnych pravidiel v oblasti
cestnej dopravy prostrednictvom prijatia nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 a nariadenia (ES)
¢. 561/2006, ako aj smernice ¢. 2006/22/ES s cielom zvysit bezpecnost na cestach

a zabezpecit’ spravodlivli hospodarsku sut’az,

ked’ze systémy sankcii v ¢lenskych §tdtoch Eurdpskej tnie st vysledkom historického
vyvoja, a preto su vel'mi odlisné a v extrémnych pripadoch moézu byt’ pokuty az desatkrat
vysSie v jednom §tate v porovnani s inym,

ked’Ze pravny stav tykajlci sa medzinarodnej dopravy je pre podniky a najma pre vodicov
neprehl'adny, ¢lenské Staty musia pri vykondvani nariadeni ¢elit’ velkym vyzvam
a suCasna situdcia nie je zlucitel'na s vnutornym trhom,

znepokojeny informaciami o nedostatkoch zistenych v rameci digitalnych tachografov, ¢im
sa stavaji vel'mi zraniteI'né vo¢i manipulécii;

Vseobecné pripomienky

1.

vita spravu Komisie, v ktorej sa analyzuju sankcie za zadvazné porusenia pravidiel

v socialnej oblasti, tykajucich sa cestnej dopravy, ustanovené v pravnych predpisoch
¢lenskych Statov; s pol'utovanim vSak konstatuje, Ze kvoli chybajiicim udajom
jednotlivych ¢lenskych Statov sprava nie je tplnou analyzou sticasnej situdcie v Europe;
vyzyva Komisiu, aby od ¢lenskych §tatov vyziadala chybajuce informacie;

2. konstatuje, ze sprava Komisie sa tyka kategorizacie poruseni ustanoveni podl'a nove;j
prilohy III smernice Komisie ¢. 2006/22/ES bez ohl'adu na lehotu uvedenia do G€innosti
podla ¢lanku 2 ods. 1 smernice Komisie ¢. 2009/5/ES;

3. vyzyva preto Komisiu, aby uzZ v roku 2010 predlozila aktualizovanu a uplna spravu
o vykonani novej prilohy III smernice ¢. 2006/22/ES;

4. poukazuje na to, Ze v predchadzajticich obdobiach doslo k vyraznym oneskoreniam,
napriklad v sicasnej sprave (24. sprava Komisie o vykondvani socialnych predpisov
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v cestnej doprave) z 3. 8. 2009 sa najprv opravili udaje za obdobie rokov 2005 a 2006,
na zéklade ¢oho len tazko mozno vyvodit’ zavery tykajuce sa skutocného stavu
harmonizacie socialnych ustanoveni pre vodi¢ov v cestnej doprave;

vyzyva Komisiu a ¢lenské Staty, aby urobili vSetko pre zabezpecenie rychlejSieho
dosiahnutia cielov uvedenych v ¢lanku 17 nariadenia (ES) €. 561/2006 s ciel'om ziskat’
aktualnejSie Statistiky pre nasledujiice harmonizacné opatrenia;

poukazuje na skutoc¢nost’, Ze takisto v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 1071/2009 sa
uvadzaji zdvazné porusenia v zmysle tohto nariadenia; domnieva sa preto, Ze je
mimoriadne nevyhnutna harmonizovana kategorizacia zdvaznych poruseni pravidiel
v socialnej oblasti;

Podstatné rozdiely medzi Clenskymi Statmi

7.

10.

konStatuje, Ze sankcie za zadvazné porusenie pravidiel v socidlnej oblasti, tykajucich sa
cestnej dopravy, ustanovené v pravnych predpisoch Clenskych Statov sa odliSuju, nielen
pokial’ ide o vySku pokuty, ale aj o typ a kategorizaciu sankcii;

poukazuje na skutocnost’, ze uvedené rozdiely mozu vyplyvat okrem hospodarskych

a geografickych podmienok aj z odliSnych pravnych systémov clenskych Statov tykajicich
sa trestnych konani a odliSnych politickych pristupov v oblasti bezpecnosti cestne;j
dopravy;

konsStatuje, ze pravidla v socidlnej oblasti, tykajuce sa cestnej dopravy, najma nariadenie
(EHS) ¢. 3821/85 a nariadenie (EHS) ¢. 561/2006, ako aj smernica ¢. 2006/22/ES
ponechévaju ¢lenskym Statom vela priestoru na vyklad; l'utuje, ze mnoho nepresnych
formulacii v eurdpskych nariadeniach vedie nevyhnutne k nejednotnému uplatiiovaniu
v ¢lenskych Statoch; zastava ndzor, Ze na dosiahnutie d’alSej harmonizacie potrebujeme
predovsetkym jednotny a zavédzny vyklad tychto nariadeni a smernic;

s pol'utovanim konstatuje, Ze pokial’ ide o zdvazné porusenia, niektoré ¢lenské Staty
nerozliSuju sankcie; vyzyva ¢lenské §taty, aby ustanovili vnatro$tatne pravne predpisy,
ktoré budu efektivne, primerané a odradzajuce a budu zohl'adiovat’ zdvaznost’ porusenti;

Dalsia harmonizdcia

11.

12.

13.

zdoraziuje, Ze G€inny, vyrovnany a odradzajlci systém sankcii sa moZe zakladat’ iba

na jasnych, transparentnych a porovnatel'nych sankciach medzi ¢lenskymi Statmi; vyzyva
Clenské Staty, aby hl'adali legislativne a praktické rieSenia s cielom znizit’ ¢iasto¢ne vel'mi
velké rozdiely tykajuce sa typu a vysky sankcii;

vyzyva Europsku komisiu, aby po konzultacii s kontrolnymi organmi a zastupcami
odvetvia dopravy vytvorila jednotny a zdaviizny vyklad nariadenia tykajliceho sa doby
jazdy a odpocinku; kontrolné organy by mali tento vyklad zohladnit’;

domnieva sa, Ze v suvislosti s d’alSou harmonizaciou typov sankcii a vysky pokut je
potrebna kategorizacia pokut spojend s kategorizaciou sankcii a tiez je potrebné ustanovit’
minimalnu a maximalnu vysku sankcii pre jednotlivé poruSenia pravidiel v socidlnej

PE493.252v02-00 4/12 RR\815105SK.doc



14.

15.

16.

17.

18.

oblasti, tykajucich sa cestnej dopravy; zdoraziuje, Ze pri usmeriovani sankcii musia byt
spravodlivé pokuty v roznych clenskych Statoch v stilade s objektivnymi kritériami (ako
HDP alebo geografické faktory) a musia byt’ vyvazené u¢innym odstraSujucim
prostriedkom proti vaZnym poruSeniam predpisov;

poukazuje na skutoc¢nost’, Ze nova priloha III k smernici ¢. 2006/22/ES, ktora bola
uvedena smernicou Komisie ¢. 2009/5/ES, poskytuje zaklad na spolocné pochopenie toho,
¢o by sa malo povazovat’ za zadvazné porusenie predpisov v socialnej oblasti, tykajucich sa
cestnej dopravy, ustanovenych v pravnych predpisoch ¢lenskych §tatov; dorazne vyzyva
Clenské Staty, aby prijali nevyhnutné zakony a iné pravne predpisy na rychlu transpoziciu
smernice Komisie ¢. 2009/5/ES;

okrem toho pripomina, ze Lisabonskéa zmluva pridala v Zmluve o fungovani Eur6pske;j
unii novy ¢lanok 83 ods. 2 o aproximaécii zdkonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych
Statov v oblasti trestného prava; ziada Komisiu, aby preskimala uvedené nové legislativne
prostriedky v oblasti justi¢nej spoluprace v trestnych veciach a do dvanastich mesiacov
predlozila Rade a Eurépskemu parlamentu spravu o moznych harmoniza¢nych
opatreniach vratane aspektov tykajicich sa bezpe€nosti cestnej premavky a cezhranicného
vymahania pokut, ak to doteraz neurobila;

vita, ze Komisia podl'a ¢lanku 22 ods. 4 nariadenia (ES) €. 561/2006 pripravila
,usmernenia“ na podporu ¢lenskych Statov pri vnutrostatnom vyklade a uplatinovani tohto
nariadenia; konStatuje vSak, Ze uvedené usmernenia nie st pravne zdvizné, a preto
nesplnili ciel zamerany na jednotné uplatiiovanie v ¢lenskych Statoch;

domnieva sa, Ze na vytvorenie vnitorného dopravného trhu a na zabezpecenie pravnej
istoty pre vodi¢ov a podniky sa musi harmonizovat’ uplatiovanie pravnych predpisov;
vyzyva v tejto stivislosti Komisiu, aby v spolupraci s organizdciami CORTE a Euro
Controle Route a siet'ou eurdpskej dopravnej policie TISPOL vypracovala navrhy, ktoré
by ukoncili diskriminujice uplatilovanie pravnych predpisov v cestnej doprave; poukazuje
na nevyhnutnost’ jednotného presadzovania nariadenia 581/2006 a nariadenia (EHS)
3821/85 podla ¢lankov;

ziada Clenské Staty, aby pri vykonavani predpisov v socidlnej oblasti dodrZiavali uvedené
usmernenia s cielom uskuto¢nit” harmonizovant transpoziciu,

Kontroly

19.

20.

dorazne upozorinuje na skutocnost’, Ze iba prostrednictvom dosledného

a nediskrimina¢ného presadzovania platnych pravnych predpisov je mozné predchadzat
nespravodlivej hospodarskej sutazi a zabezpecit’ bezpecnost’ cestnej dopravy; dorazne
upozoriiuje na skuto¢nost’, ze na vykondvanie pravnych predpisov v socialnej oblasti,
tykajlcich sa cestnej dopravy, je nevyhnutny harmonizovany a u¢inny pristup

ku kontrolam;

poukazuje na skutocnost, Ze dopravna situdcia, pokial’ ide o infrastruktiru, objem

a intenzitu dopravy, je v jednotlivych ¢lenskych Statoch vel'mi odlisnd, a zdoraziuje, ze
tieto faktory by sa, okrem iného, mohli zohl'adnit’ pri ur€ovani frekvencie kontrol, ktorych
hlavnym ciel'om je dodrziavanie pravnych predpisov v socidlnej oblasti;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

je presvedceny, ze Komisia by mala vypracovat’ a podporovat’ takyto harmonizovany
pristup ku kontroldm a pdsobit’ regulacne s ciel'om odstranit’ prekazky pre eurdpsky
vnutorny trh a zlep$it’ bezpecnost’ cestnej premavky; vyzyva Komisiu, aby v zaujme
dosiahnutia tychto ciel'ov vytvorila i€¢inny a vhodny koordinaény nastroj na eurdpskej
urovni;

vyzyva Komisiu, aby vypracovala odporucania a eurdpske minimalne normy pre odbornu
pripravu kontrolnych organov a koordinaciu spoluprace medzi tymito orgdnmi; Ziada
Komisiu, aby zlepsila ziskavanie Statistickych tdajov na vierohodnu analyzu u¢inného
presadzovania a podporovala harmonizovany postup ¢lenskych Statov v otdzkach
presadzovania pravnych predpisov;

vyzyva Clenské §taty, aby pracovnikov, ktori budu za uplatiiovanie pravnych predpisov

v praxi zodpovedni, Skolili vzdy v sulade s najnov§im vyvojom v oblasti ziskavania
udajov a pri presadzovani spolo¢nych noriem tizko spolupracovali s Europskou komisiou
s cielom podporit’ harmonizovany pristup ku kontrolam a tym vytvorit’ pravnu istotu;

domnieva sa, zZe je nevyhnutné vykonévat CastejSie a dokladnejSie kontroly na cestach
a na uzemi podnikov; vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Ze ¢lenské Staty budu
reSpektovat’ poc€et kontrol, ktoré sa maji vykonat’ podl'a ¢lanku 2 ods. 3 smernice
2006/22/ES; vyzyva Komisiu, aby informovala Eurdpsky parlament o d’al$ich krokoch,
ktoré planuje vykonat’ v suvislosti s tymito kontrolami;

ziada Komisiu, aby v ¢o najkratSom c¢ase predloZzila spravu o kontrole nedostatkov
tykajucich sa digitalnych tachografov a o opatreniach pouzitych na predchadzanie tomuto
typu zranitel'nosti;

zdoraziuje, Ze digitalny tachograf by mal byt podl'a nariadenia ES/3821/85 ako nastroj
na kontrolu vylepSeny: Komisia by mala preskiimat’, akym spésobom by kontrolné organy
mohli rychlejSie stahovat’ udaje z digitdlneho tachografu;

upozorituje na Kancelariu pre staznosti za neprimerané pokuty, ktora zriadila Euro
Contrdle Route, a vyzyva vodicov a dopravcov, aby tu nahlasovali neprimerané
uplatiiovanie pravnych predpisov v socidlnej oblasti tykajucich sa cestnej dopravy;

Ostatné iniciativy

28.

domnieva sa, Ze pre podniky a vodicov ndkladnych vozidiel by bola uzito¢na
zrozumitel'na prirucka vo vSetkych uradnych jazykoch Eurdpskej unie; zdoraziiuje, ze
uvedena prirucka by mala prisluSnych vodi€ov a podniky lepsie informovat’ o platnych
predpisoch v socialnej oblasti a s tym spojenych sankciach v jednotlivych ¢lenskych
Statoch; domnieva sa, Ze uvedené informacie by mali mat’ k dispozicii takisto podniky
a vodici z tretich $tatov; zdoraziuje zaujem vyuZivat inteligentné dopravné systémy
na poskytovanie tejto informacie vodi¢om v realnom case;

29. je presvedceny, ze v ramci vyuzivania modernych informac¢nych a komunikaénych

technologii, ako aj inteligentnych systémov dopravy by podniky a vodi¢i mali mat’
moznost’ informovat’ sa o platnych predpisoch v socidlnej oblasti a o suvisiacich
sankciach v pripade ich nedodrZania;

PE493.252v02-00 6/12 RR\815105SK.doc



30.

31.

32.

33.

34.

vyzyva vsetky Clenské Staty, aby posilnili spolupracu na zéklade existujucich Struktar, ako
je Euro Contrdle Route, a tym zlepsili koordinaciu spolo¢nych kontrol, vymenu
osvedcenych postupov a spolo¢nll organizaciu odbornych skoleni pre organy kontroly;

domnieva sa, Ze na informovanie vodi¢ov nakladnych vozidiel vratane vodiCov z tretich
krajin o platnych predpisoch v socidlnej oblasti a s tym spojenych sankciach

v jednotlivych ¢lenskych Statoch v redlnom Case by sa mali pouzivat’ vSetky dostupné
technoldgie, napriklad GPS alebo iné dostupné nastroje;

vyzyva Clenské Staty, aby zabezpecili prislusnu infrastruktaru v eurdpske;j cestnej sieti
vratane dostato¢ného poctu bezpecnych parkovacich miest, aby vodici mohli skuto¢ne
dodrziavat’ predpisy tykajice sa doby vedenia vozidla a doby odpocinku a aby sa mohli
ucinne vykonavat’ kontroly; poukazuje na skutocnost’, ze bezpecnostny aspekt pri tychto
zariadeniach musi byt’ zvIast’ dolezity; Ziada Komisiu, aby pravidelne v primeranom
formate uverejiiovala zoznam dostupnych verejnych a sukromnych zariadeni, ktoré sa
nachadzaju pozdiz eurdpskej cestnej siete spolu s informaciami o pontikanych sluzbach
pre profesionalnych vodicov;

vyzyva Komisiu a ¢lenské Staty, aby podporovali a financovali projekty vystavby
bezpecnych parkovacich miest, ktoré su nevyhnutné na dodrziavanie ustanoveni
nariadenia ¢. 561/2006;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiapil Rade a Komisii.
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DOVODOVA SPRAVA
Zakladné informdcie

Na zaklade ¢lanku 10 smernice ¢. 2006/22/ES Komisia do 1. maja 2009 predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu, ktora bude analyzovat’ sankcie za zavazné poruSenie, uvedené
v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov.

Vasa spravodajkyna vyzyva Komisiu, aby v buducnosti v¢as a tplne informovala Parlament.
Sprava Komisie prichadza nielen neskoro, ale je aj netiplnd. Na vykonanie presnej analyzy je
vel'mi dolezité, aby Komisia eSte v tomto roku predlozila Parlamentu a Rade prepracované
oznamenie, ktoré bude analyzovat’ vykonavanie novej prilohy III k smernici ¢. 2006/22/ES

v Clenskych Statoch.

Sprava Komisie
Sprava Komisie sumarizuje rézne typy sankcii v ramci ¢lenskych §tatov:

¢ Financné sankcie: VSetky Clenské Staty povazuji pokuty za mozné sankcie, ich vyska sa
vSak podstatne odliSuje. Za to isté poruSenie moze byt uloZzena pokuta vo vyske od
58,23 EUR (Malta) do 5000 EUR a viac (Rakusko, Cyprus, Nemecko a frsko). Socialne,
hospodarske alebo geografické faktory moézu byt’ zdkladom tychto vel'kych rozdielov,
netyka sa to viak vietkych krajin (Spanielsko, Mad’arsko).

e Znehybnenie vozidla: Dalsou moZnou sankciou je znehybnenie vozidla. Touto sankciou je
tiez mozné zabezpecit, Ze vodi€ si odpocinie dostato¢ne dlho. 15 krajin ozndmilo Komisii,
Ze ich pravne predpisy ustanovuju moznost’ znehybnit’ vozidlo (Bulharsko, Cyprus, Ceské
republika, Nemecko, Dansko, Grécko, frsko, Taliansko, Litva, Luxembursko, Pol'sko,
Rumunsko, Spanielsko, Svédsko a Spojené kral'ovstvo).

e Zakaz viest vozidlo a trest odiatia slobody: sedem clenskych $tatov ma ustanovenu
moznost’ trestu odnatia slobody v pripade zadvazného porusenia predpisov, hoci v
niektorych pripadoch to plati len vtedy, ak pokuta nebola zaplatena alebo ak prislusna
osoba opakovane porusila predpis, za ktory uz bola sankciovana (Rakuasko, Cyprus,
Dénsko, Francuzsko, frsko, Luxemburg a Spojené kral'ovstvo). V niektorych &lenskych
Statoch existuje moznost’ odiatia vodi¢ského opravnenia (Bulharsko, Dénsko, Grécko,
Taliansko, Slovensko a Spojené kral'ovstvo).

V sprave sa uvadza tiez zodpovednost’ podnikov vo vSetkych ¢lenskych Statoch podla
nariadenia (ES) €. 561/2006. Vo vacsine ¢lenskych statov (Belgicko, Bulharsko, Nemecko,
Dansko, Estonsko, Grécko, Finsko, Mad’arsko, Irsko, Taliansko, Litva, Lotyssko, Pol’sko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Svédsko a Spojené kral'ovstvo) pravne predpisy ustanovuji
rozne sankcie pre vodi¢ov a podniky, priCom podniky st postihnuté prisnejsie a tresty udelené
podnikom su vysSie ako tresty pre vodicov. Podl'a ¢lanku 10 ods. 4 nariadenia (ES)

¢. 561/2006 musia odosielatelia, zasielatelia, organizatori zdjazdov, hlavni dodavatelia,
subdodavatelia a agentiiry zamestnavajuce vodi¢ov zabezpecit, aby boli zmluvne dohodnuté
dopravné harmonogramy v sulade s ustanoveniami o dobe vedenia vozidla a dobe odpocinku.
Tato povinnost’ sa vyslovne uvadza iba vo vnutrostatnych pravnych predpisoch Dénska,
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Estonska, Finska, Pol'ska a Svédska.

Nariadenie (ES) ¢. 561/2006 uvadza tiez zasadu extrateritoriality: ked’ prislusné organy
niektorého ¢lenského Statu zistia porusenie predpisov na uzemi in¢ho Clenského Statu alebo
tretej krajiny, uloZia sankciu, pokial’ sankcia za toto poruSenie eSte nebola ulozena. Tieto
porusenia predpisov sa postihuju tak, ako keby k poruSeniu predpisov doslo na izemi
¢lenského $tatu, ktory ulozil sankciu za toto poruSenie. Sankcia musi byt ulozena v sulade
so zasadou nediskrimindcie. Tato zasada by vSak mohla mat negativny vplyv na spravodliva
hospodarsku sut’az, pokial’ clenské Staty postihuji rovnaké poruSenie rdznymi sankciami:
dopravcovia, ktori porusili predpisy, zaplatia mozno radsej pokutu za toto poruSenie

v ¢lenskom State, ktory uklada vel'mi nizke finan¢né sankcie, ako by riskovali ve'mi vysokt
pokutu v inom ¢lenskom State.

Niektoré ¢lenské $taty maju systém bez rozliSovania sankcii (Rakusko, Ceska republika,
frsko, Luxembursko a Spojené kralovstvo) a na zaklade toho vznikli v analyze problémy
tykajlice sa zadvaznych poruseni predpisov, ked’Ze uvedené krajiny uviedli iba minimalnu
a maximalnu urovei sankcii. Napriklad Malta ma pevne stanovenu pokutu za porusenie
predpisov (58,23 EUR).

Ostatné krajiny maju systémy s rozliSovanim sankcii:

e Pokial ide o poruSenie nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (¢lanok 6 az 8), pri tom istom druhu
poruSenia predpisov sa rozliSuju dve alebo viac trovni a pre kazdl urovein su stanovené
konkrétne pokuty (pozri tabulku I v sprave). V sprave sa uvadzaju takisto rozne vysky
pokut: pokuta za prekroCenie denného Casu vedenia vozidla o viac ako dve hodiny méze
byt’ v Spanielsku (4600 EUR) desat’krat vyssia ako v Grécku (400 EUR). Clenské §taty
pouzivaju takisto vel'mi odlisné postupy na stanovenie pokuty: rozne hrani¢né hodnoty sa
vyjadruji v minuatach, hodinach alebo v percentach. Existuje linearne a progresivne
rozliSovanie sankcii. Ostatné krajiny, ako napriklad Belgicko, pouZzivaja dve kritéria
na urcenie sankcii: prekroCenie denného ¢asu vedenia vozidla a neprerusené¢ho ¢asu
vedenia vozidla.

e V suvislosti s poruseniami nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 Komisia konstatuje, ze rozdiely sa
tykaju nielen vysky pokuty, ale aj sposobu kategorizacie poruseni predpisov (tabulka IT).
Aj ked nova priloha III k smernici ¢. 2006/22/EG! kategorizuje niektoré porusenia
predpisov ako ,,vel'mi zdvazné‘“ — napriklad ked’ vodi¢ vlastni viac platnych kariet vodica
— niektoré ¢lenské Staty povazuju toto porusenie za ,,menej zavazné*. Na druhej strane iné
krajiny aj na niektoré menej zdvazné porusenia uplatiiuju najvyssiu uroven sankcii. Vyska
pokuty za porusenie nariadenia (EHS) ¢. 3821/85 sa takisto podstatne odliSuje. Vel'mi
odli$na je maximalna vyska pokuty, ktord moéze byt’ od 586 EUR (v Litve) do
30 000 EUR (vo Francuzsku, pricom je mozné ulozit’ dodato¢ny trest odnatia slobody).

Stru¢ne mozno povedat, ze v jednotlivych Clenskych Statoch sa odliSuje nielen vyska, ale aj
druh sankcii a kategorizacia jednotlivych poruseni predpisov v socialnej oblasti. Europska
komisia povaZzuje tato situaciu za neuspokojivu pre vodi¢ov a dopravcov. Nova priloha III
k smernici &. 2006/22/ES (ktora sa meni a dopliia smernicou &. 2009/5/ES) poskytuje zaklad

! Pritom je vSak nevyhnutné poukazat’ na skutoénost’, Ze sprava Komisie sa tyka udajov, ktoré boli platné
pred nadobudnutim u¢innosti nove;j prilohy III k smernici ¢. 2006/22/ES.
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na vSeobecné pochopenie toho, ¢o sa ma alebo nema povazovat za vazne porusenie
predpisov. Je potrebné, aby ¢lenské $taty prijali nevyhnutné opatrenia s ciel'om zabezpecit’
harmonizované uplatiiovanie predpisov v socialnej oblasti, tykajacich sa cestnej dopravy.

Stanovisko spravodajkyne

Pravne predpisy v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaju cestnej dopravy, su zamerané na r6zne
ciele. Bezpecnost’ cestnej dopravy, zlepSenie pracovnych podmienok a zabezpecenie
spravodlivej hospodarskej sutaze upravuju, Ciastocne, predchadzajuce legislativne
dokumenty.

Zo spravy Komisie vyplyva, Ze uplatiiovanie doby vedenia vozidla a doby odpocinku
a ustanovenia tykajlice sa tachografu sa v jednotlivych ¢lenskych Statoch podstatne odliSuju.

- Vykonavanie su¢asnych predpisov

Vasa spravodajkyna sa domnieva, Ze Gplné vykonavanie predpisov v socialnej oblasti
v Clenskych Statoch ma mimoriadny vyznam nielen pre bezpecnost’ cestnej dopravy
na eurdpskych cestach, ale aj pre europsky vnutorny trh.

- Jednotna kategorizacia poruseni predpisov

Je potrebné podporit’ kategorizéciu poruseni predpisov uvedenu v novej prilohe III k smernici
¢. 2006/22/ES. Treba, aby clenské Staty zaviedli tato kategorizaciu do svojich pravnych
predpisov.

- Castejsie a dokladnejSie kontroly a lepSia spolupraca ¢lenskych $tatov
pri presadzovani

Okrem toho je absolutne nevyhnutné takisto kontrolovat’ dodrZiavanie ustanoveni. Je nutna
vyssia frekvencia kontrol a potrebna ich cezhrani¢na koordinécia. Pritom bude nevyhnutné
zlepsit’ spolupracu medzi Clenskymi §tdtmi pri presadzovani predpisov.

Vasa spravodajkynia preto podporuje vytvorenie Eurdpskej agentury pre cestni dopravu, ktora
by mala koordinovat spolupracu prislusnych orgénov, na zaklade coho sa potom zlepsi
jednotnost’ a tplnost’ kontrol.

- Harmonizacia sankcii

Podra ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia (ES) €. 561/2006 musia ¢lenské Staty ustanovit’ sankcie
za porusenie nariadenia (ES) ¢. 561/2006 a nariadenia (EHS) ¢. 3821/85, ktoré buda G¢inné,
primerané, odradzajuce a nediskriminacné. Napriek tomu sa sankcie v ¢lenskych Statoch
podstatne odliSuju.

Vasa spravodajkyna chce poukédzat’ na skutocnost’, ze rozdielnost’ sankcii spdsobuji viaceré
faktory. Ciastoéne su to geografické alebo hospodarske pri¢iny. Takisto rézne pravne systémy
¢lenskych Statov tykajlce sa trestného konania v§ak mozu byt pri¢inou velkych rozdielov

vo vyske alebo v druhu sankcii. Vasa spravodajkyna sa domnieva, ze pri porovnatel'nych
poruseniach je potrebné uplatnit’ porovnateI'né sankcie. Bez ohl'adu na uvedenti skutocnost’
treba brat’ do ivahy, ze niektoré rozdiely st nevyhnutné na zaklade roznych vnutrostatnych
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ramcovych podmienok.

Preto je potrebné, aby Komisia preskiimala nové legislativne prostriedky, ktoré zavadza
Lisabonska zmluva prostrednictvom nového ¢lanku 83 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie: ,, Ak sa ukdze, Ze aproximdcia zakonov a inych pravnych predpisov v oblasti trestného
prava je nevyhnutnd na zabezpecenie i¢inného uskutociiovania politiky Unie v oblasti, ktord
bola predmetom harmonizacnych opatreni, mozu smernice ustanovit' minimdlne pravidla
tykajuce sa vymedzenia trestnych c¢inov a sankcii v dotknutej oblasti. Takéto smernice sa
prijimaju v sulade s riadnym legislativnym postupom alebo mimoriadnym legislativnym
postupom podla toho, aky bol pouZity pri prijimani prislusnych harmonizacnych opatrenti,
bez toho, aby bol dotknuty clanok 76.
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